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W rocznice Styczniowa.

W dniu 22 stycznia $wieciliSmy rocznice ostat-
niego powstania — tego rozpacznego czynu nie-
licznej rzeszy zapalencOw-bohaterdw, po ktérych
pozostal przez lata

....jeno placz niewiesci

i ciche nocne rodakéw rozmowy". —
a ktorym dzi$ jawnie i uroczysScie nardod caty
cze$¢ oddaje mitujgcg. W czasie bowiem, gdy na
kartach dziejow przemoc zaborcza wypisywata
wyrok $mierci na Polske i twierdzita brutalnie
i szyderczo, ze niema juz Polakéw — wybuchnat
ptomien powstania, ktory oSwietlit jaskrawo wobec
Swiata catego kiam i falsz tych wyrokéw roz-
biorczych.

Dzien 22 stycznia jest datg, kt ra jak pieczec
czerwona i krwawa, bo nasycona krwig bohaterow-

stracencOw, — wycisneta na obojetnych kartach
ksiegi dziejow znak niezatarty — ze — Jeszcze
nie zgineta !

To tez stusznie w dniu tym narod caty sktadat
hotd i czes¢ pamieci bohaterskich ojcow naszych
i czcittych nielicznych weteranéw powstania, ktd-
rzy doczekali dni dzisiejszych, gdy marzenia ich
staty sie ciatem.

Stusznie dzieA wybuchu styczniowego jest na-
rodowem S$wietem, — bo z czynu tego ojcow
naszych, z ich mogit byly te wszystkie zywe
moce, ktére nas do Niepodlegtosci wiodly przez
dtugie, ciezkie lata niewoli.

Z ich to mogit wstat posiew nowego zycia.

Zjazd Mate] Ententy w Belgradzie.

Konferencja ministrow spraw zagranicznych
Matej Ententy, ktéra obradowata w Belgradzie,
i Kktéra takie zainteresowanie budzita w Swiecie
politycznym Europy zakorczyta sie wynikami dosé
sensacyjnymi ale zgota odmiennymi od tych, jakich
oczekiwano.

Spodziewano sie bowiem, ze na zjezdzie tym
nastgpi ,,rozszerzenie" sojuszu francusko-czeskiego
przez wigczenie do niego Rumunji i Jugostawji.
Miato to byé zamknieciem ,zelaznej obreczy",
jaka polityka francuska zamierzata otoczy¢ Niemcy.
Drugg kwestjag — ktora miata by¢ na konferencji
podniesiona i ktora zwracata szczeg6lng uwage
catego Swiata miata by¢ kwestja podjecia stosun-
kéw z Rosjg sowiecka. P. Benesz miat zamiar
z Malej Ententy uczyni¢ pomost itacznik, ktérego
magtby uzy¢ do nawigzania stosunkéw miedzy
Francjg a Sowietami, wystepujagc sam jako posred
nik i — naturalnie — wyciggajac z tego posred-
nictwa zyski.

Oba te punkty zawiodly.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Zjazd Matej Ententy w Belgradzie: Ministrowie Spraw Zagranicznych Malej Ententy: Duca (Rumunja)
Benesz (Czechostowacja) i Ninczicz (jugostawja). . Fot. Centr. Europ. Press.

Zjazd Matej Ententy: Gmach Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Belgradzie, w ktérym odbywaty
sie konferencje.

Zjazd Malej Ententy w Belgradzie: Przybycie p. Benesza do Belgradu przed dworcem. (Od lewej
do prawej) Mimster Benesz, Dr Seba poset czeski w Belgradzie, p. Ninczicz minister spraw zagran.
Jugostawji, p. Nosicz poset SHS. w Pradze, p. Girsa poset czeski w Bukareszcie. Kot Centr. ktarop. PrtM.

jugostawja i Rumunja uznaty za rzecz dla
siebie me wskazang zaangazowanie sie wyraznie
i czynnie w kierunku anty-niemieckinp zaréwno
jak i w pro-sowieckim. Plany p. Benesza prysnety.
Tym wiecej, ** ze najwazniejszym i prawdziwie
sensacyjnym wydarzeniem dnia w czasie konfe-
rencji — stato sie — porozumienie jugostowiansko-
witoskie, a wiec fakt ostabiajgcy czeskie tendencje
do wskrzeszenia i mobilizowania czynnikow pan-
slawistycznych.

Konferencja belgradzka zakoriczyta sie wiec
fiaskiem planéw p. Benesza, ktore dla nas, Polski
ma znaczenie dwojakie.

Fiasko konferencji jest niepowodzeniem polityki
francuskiej, budujgcej tame przeciw odwetowym
tendencjom niemieckim i szukajgcej obecnie drdg
do Rosji. Niepowodzenie to ostabia pozycje naszej
sojuszniczki Francji w dyplomacji europejskiej
i z tego powodu jest dla nas objawem ujemnym.
Ale o ile fiasko belgradzkie ostabia jeszcze bar-
dziej sytuacje Czech i wobec Francji i w catym
koncercie europejskim i zmusza p. Benesza do
lawirowania z wysitkiem miedzy Francjg i Anglja,
do proponowania Anglji jakich$ blizszych poro-
zumien, a nawet — podobno — do zmieniania
jakich$ punktéw w traktacie z Francja — o tyle
dla nas otwiera pomys$ine mozliwosci i wzmacnia
stanowisko nasze. Wobec Francji stajemy dzi$
o tvle mocniej, ze jesteSmy jedynym czynnikiem
w Europie (obok Belgji) na ktéry Francja w razie
niebezpieczeristwa niemieckiego moze liczy¢ z pe-
wnoscig. Mata ententa jg zawiodta — zaréwno
w tej sprawie jak i w nadziejach rosyjskich. Ze
za$ jednocze$nie ujawnita sie w Belgradzie nie-
wielka zwarto$¢ i spoistos¢ owego bloku Malej
Ententy, ktory niejednokrotnie juz nas w cien
usuwat, wiec tpamy dzi$ moznos$¢ odzyskania zna-
czenia, jakie uzyskata dla Polski polityka generata
Sikorskiego.

Miejmy nadzieje, ze nowy nasz minister Spraw
Zagranicznych, p. Zamoyski, ktéry duze doswiad-
czenie polityczne i trzezwy, bezstronny sad o rze-
czach zdobyt w czasie swej pracy na placowce
w Par) zu — zdola z obecnej sytuacji wyciggnac
stuszne, a pr ynoszace korzy$¢ Rzeczypospolitej —
whnioski.

JAUTOY. Ukazat sie numer noworoczny tego
jedynego w Polsce czasopisma sportowo-technicz-
nego, poswiecony specjalnie wojskowemu raidowi
samochodowemu. Numer otwiera piekna przedmowa
w jezyku polskim, francuskim i wioskim pidra kpt.
Szydelskiego. Dalej mamy obficie ilustrowany opis
i wyniki raidu samochodowego, St. Szydelskiego
nowelke p. t ,,Nocleg w Bieniakoniach*, ciekawy
artykut inz. Adama Giinsza: Charakterystyka no-
woczesnych konstrukcji samochodowych, Rom.
Rud.: Pie¢ lat pracy, J. Bielinskiego: Nasze bo-
laczki, St. Sz.: Silnik piecio-cylindrowy bez watu
korbowego, rysunki i opisy wyrobow fabryk:
Renault, Berliet, De Dion Bouton, Spa, Fiat. Cie-
kawe wiadomosci o automobilizrnie zebrane w diu-
giej kronice, oraz dziat ,Z Armji“ dopetntajg bo-
gatej tresci tego pozytecznego wydawnictwa. Adres
Administracji: Warszawa, Ztota 64, tel. 14-50.
Pismo AUTO jest organem oficjalnym automobil-
klubu’ Polsku
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Utwor rzezbiarski
matopolskiego artysty w Wielkopolsce.

Ponizej podajemy Czytelnikom arty-
kut jednego z najznakomitszych w Pol-
sce historykéw sztuki o pieknem dziele,
ktére jako votuni Wyzwolenia Ojczyzny
ufundowane zostato dla fary we Wrze$ni
przez hr. Mycielskich. Pigkne to dzieto
artysty i piekny czyn fundatoréw. , Na
Wrzesnie, w ktorej ongi$ piynety tzy
katowa”ch dzieci polskich snoglada
dzi§ Chrystus btogostawiacy z wyzyn
swego krzyza meczenstwa.

W drugiej potowie minionego roku powstata
na wielkopolskiej ziemi wyjatkowo piekna monu-
mentalna rzezba z drzewa, wykonana przez mio-
dego snycerz.a rodem z Zegociny pod Bochnia.
Podajemy w biezacym numerze reprodukcje tego
Chrystusa na krzyzu 3 metrow wysokosci, wyku-
tego w jednym pniu wspaniatego debu pamieta-
jacego czasy Grunwaldu. Fundatorami tego nie-
zwyklego dzieta sztuki sg hr. Edwardowie Myciel-
scy, ktorzy przed rokiem objeli w posiadanie ro-
dzinny majatek Poninskich, stynng z przes$ tado-
wania polskich dzieci przez rzad pruski Wrzesnieg, kto-
ra przez dwa stulecia z gora byta wiasnoscig ro-
dziny pani Heleny z PonifAskich Mycielskiej. Za
jej to inicjatywg i jej sumptem wykonany zostat
jako dziekczynna pamigtka oswobodzenia Ojczy-
zny ten wizerunek Chrystusa na krzyzu i umie-
szczony w samym S$rodku zewnetrznej $ciany pre-
zbiterjum wspaniatej gotyckiej fary wrzesinskiej,
powstatej na przetomie z w. XIV i w, XV.

Wykonawcg utworu jest p. Jakob luszczyk,
stojagcy na naszej reprodukcji pod zawieszonym
witasnie na $cianie kosciota swym snycerskim utwo-

rem. Odbyton studja rzezbiarskie w. mtodzien-
czym  wieku naprzdd wPradze a nastepnie przez
dwa lata w Tyrolu, tern £nieZzdzie najwspanial-
szych rzezb w drzewie kornczacego sie , gotyku.
W dziedzinie malarskiej byt on uczniem Juljana
Fatata i $p. Jana Rembowskiego, ktorzy go oby-
dwaj wysoko cenili. Przed wojng wykonat juz

rzezb w drzewie do koSciotow
matopolskich oraz wielki oftarz i stalle do ko-
$ciota w rodzinnej Zegocinie, w sierpniu 1914 r.
wstapit jako prosty zotnierz do Il. Brygady Legio-
noéw Polskich i az do konhca r. 1922 w wojsku
poiskiem pozostat. Przez lata ostatnie byt poru-
cznikiem 1lvgo putku utanéw w Minsku Mazo-
wieckim gdzie w chwilach wolnych od zawodo-
wej pracy wojskowej wykut w wielkich debowych
ramach z biatowieskiej puszczy bardzo znacznych
rozmiarbw dwie wypukto-rzezbione kompozycje
zwigzane z neroicznemi dziejami Legjonow: ,Frzej-
Scie Legjonéw z Bukowiny na Bessarabje. pod
wodzg jenerata Jézefa Hallera w lutym 1918 oraz
»~Apoteoze oswobodzenia Polski" z Pitsudskim po-
srodku. Oba te utwory sg dzi$ wiasnoscig Muzeum
wojska w Warszawie.

Wspaniaty krucyfiks wrzesifiski wykonany we-
dtug baidzo pigknego nagiego modelu jest dzie-
tem opartem przedewszystkiem o wielkg szkote
tyrolskich lacheréw z XV wieku a przepojony du-
chem i wzorami rzezb krakowskich Wita Stwosza,

p. Juszczyk Kkilka

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Utwér rzezbiarski matopolskiego artysty w Wielkopolsce: Monumentalny krucyfiks, rzezbiony

w drzewie, ufundowany przez hr.

Mycielskich z Wrzesni

i wmurowany w zewnatrzng $ciane

prezbiterjum fary wrzesinskiej. — Obok krucyfiksu stoi twérca jego art. rzezbiarz por. Juszczyk.

ktory byt gtownym mistrzem miodego artysty.
Bole$¢ silnemi plaszczyznami traktowanej postaci
skoncentrowana jest wytgcznie w spokojnej, nieco
iila bok zwisajgcej bardzo szlachetnejJgto wie, po

Zjazd Matej Ententy w Belgradzie: Premjer SHS. Pasicz oraz minister Benesz (z tylu za nim) i mini-

ster Duca (we drzwiach) opuszczajg gmach Jugostowianskiego Min. Spraw Zagr.

rot. Centr. Europ. Press.

sta¢ za$ cata nie jest wyascetyzowana mekg ale
traktowana jako piekny model zdrowego o szlache-
tnych formach miodego cztowieka. Pigknym jest
pomyst odchylenia dwdéch palcow prawej reki,
btogostawiacej ludzko$¢ i na nowo zmartwych-
wstatg odrodzong Polske. Utwor ten ukonczony
zostal po trzechmiesiecznej pracy u hr. Myciel-
skich we wrzes$niu a odstoniecie uroczyste krucy-
fiksu odbyto sie tamze przy licznym udziale du-
chowienstwa, garnizonu wojskowego, fundatorow
oraz mieszczan Wrzesni i okolicznego ludu w dzien
WW. Swietych 1-go listopada 1923. Od ostatnich
utw< row por. Juszczyka zna¢ w nim postep ogro-
mny, zna¢ przedewszystkiem ostatnie studja, od-
byte w Krakowie przez Kkilka miesiecy minionej
wiosny i lata pod kierunkiem tej miary artysty-
rzezbiarza, co dyrektor Jan Raszka. Wreszcie wi-
da¢ réwniez w tym krucyfiksie wptywy kilkoty-
godniowej podrozy artystycznej, ktorg por. Jusz-
czyk odbyt w lipcu minionego roku w towarzy-
stwie prof. Jerzego Mycielskiego do Drezna, Mo-
nachium i Norymbergi.

Galerja drezdenska, obie Pinakoteki mona-,
chijskie. Germanskie Muzeum w Norymberdze,
odstonity przed artysta, jak on to sam twierdzi
nowe horyzonty wielkiej sztuki malarskiej i ryso-
wniczej Zachodu. Antyki znowuz w Albertinum
drezdenskiem réwnie cudne jak Athena Lemnia
lub wspaniate kobiety z Herkulanum, a dalej cata
Glyptoteka monachijska z fascynujgcymi zawsze
archaicznoscig Eginatami oraz rzezbg hellenska
i rzymska epok rozkwitu otworzyty mu oczy na
piekno Swiata starozytnego, ktére go wprost ol-
$nito. Wreszcie norymberskie arcydzieta rzezby
w kamieniu, spizu i drzewie Adama Kraffta, Pio-



Wiodzimierz

Zgon dyktatoraRosji:
swymgabinecie

ckiego idyktator Rosji w

Przetom w Anglji: Nowy prezydent ministrow
w Anglji, przywddca socjalizmu angielskiego
Ramsay Macdonald.

tra Vischera i Wita Stwosza uzupetnity w nim
i pogtebity nauki odebrane w Tyrolu i w Krako-
wie i dokonaty zupetnej juz umiejetnosci opano-
wania wielkiej monumentalnej plastyki. Ostatnie
\tez dzieto por. Juszczyka cieszy sie jhz (Jzi$
w Wi ielkopolsce bardzo znaczng popularnoscia
a nowe zamowienia ktore otrzymuje $wiadcza,,
ze poznano sie tam na niezwyklym talencie mato-
polskiego artysty, przed ktérym nowe otwierajg
sie drogi tworzenia dziet sztuki zwlaszcza w dzie-
dzinie monumentalnego i portretowego snycerstwa.

Przetom w Anglji.

Dnia 21 stycznia b. r. upadt w Anglji rzad
konserwatywny Baldwina na wskutek wotum nie-
ufnosci wyrazonej mu przez cztonkéw partji pracy
i liberatbw. W mys$l zasad parlamentaryzmu pa-
nujgcych niepodzielnie w Anglji, krol powierzyt
misje utworzenia gabinetu leaderowi partji pracy
i opozycji w lIzbie gmin : Ramsayowi, Macdonal-
dowi. Macdonald misje przyjat i gabinet utworzyt.

Dojscie do wiadzy w Anglji partji robotniczej
jest epokowem zdarzeniem, ktére poruszyto -caty
Swiat. Bedzie ono miato dla $wiatowej polityki
powazne nastepstwa bez wzgledu na to jak diugo
gabinet Macdonalda sie utrzyma.

NOWOSCI 1LLUSTROWANE

Uliicz lijanow-Lenin wédz komunizmu, twérca przewrotu sowie-
w Kremlu,hotografja z dni, gdy

jeszcze moégt pracowad

TADEUSZ MICHAL NITTMAN. .

Bajeczka przy kominie.

Trzeszczy zywo ogien na kominie,
Wiec dziewczynka o bajeczke prosi...
Czy o smoku i bladej hrabinie?
Czy o wiedzmie, Jasiu i Matgosi ?

»Nie chce takiej, ja wole zoinierzy!
Ale tylko niech sie dobrze konczy!
Niech na imie jemu bedzie lerzy

I niech chodzi w biekitnej oponczy !*.

»Niech mu zlote z czota wiszg loki
Niech mituje czule a statecznie

Niechaj smukty bedzie a wysoki...
Takiej bajki chce! Takiej koniecznie!X

— Drobne pigstki zaciskasz z uporem,
No6zka tupiesz gniewnie o podtoge,
Mrok zapada, jak zwykle wieczorem,
Wiesz, ze dzi$ ci odmowi¢ nie moge!

Ach, wiesz dobrze, o! zadobrze o tern
Ty, djabetku z jasnemi oczyma...
A gdy prosi¢ zaczniesz jeszcze potem —
To juz zadnej rady na to niemal

Prosi¢ umiesz miekko, pieszczotliwie,
Co$ sie roi w niespokojnej gtowie...

Stuchaj: powiem o tym wielkim dziwie,
Co sie biednem sercem ludzkiem zowie!

Céz to, ptaczesz? — Cicho moja mata!
Tak nie trzeba wszak to jeno bajka!
Oczy we tzach a twarzyczka pata...
Zal ci moze wedrownego grajka ?

Wszystko mija! .1 ta chwila minie,
Przejdg po nas dnie, miesigce, lata...
Patrz — wygasa ogien na kominie...
Bajka z zyciem tak sie dziwnie splata...

NE 4

Zgon Lenina,

Tworca partji bolszewickiej, przewrotu w Rosji
i czerwonego despotyzmu — , Wilodzimierz Itjicz
Uljanow Lenin — nie zyje! Smieré jego nie jest
niespodziankag dla Swiata. Chory i sparalizowany,
oddawna zmuszony do odsuniecia sie przez to od
polityki — spedzit Lenin ostatnie miesigce swego
zycia przykuty do t6zka lub fotelu.

Wskutek $mierci jego, indywidualnosci silnej,
partja rosyjska komunistyczna stracita swdj sym-
bol widoczny i swego wodza. Stwarza to nowy
grozny kryzys w bolszewizmie.

Do P. T. Fotografow!

P. T. Fotografow, tak zawodowych jak ama-
toréw; upraszamy uprzejmie o nadsytanie nam ro-
bionych przez sie zdje¢ ciekawszych wypadkow
mogacych zainteresowa¢ ogoét Czytelnikéw, celem
reprodukowania ich w naszem PiSmie. Do kazdego
zdjecia nalezy dotgczy¢ notatke, zawierajacg tre-
Sciwie zebrane szczegoty, ewentualnie przysta¢ nu-
mer ktdrego$ z pism codziennych, gdzie znajdo-
wata sie juz odpowiednia wzmianka.

Przesytki upraszamy adresowaé: Redakcya
Nowosci IHlustrowanych”, Krakéw XV., ul. Kazi-
mierza®Wielkiego 1. 95.

Mrozy i powodzie : W ostatnich dniach w Rosji,
w krainie mrozéw, powddz falami wody zalata
ulice Petersburga.

Za nadestane nam zdjecia, o ile nadadzg sie
do umieszczenia w naszem PiSmie, wyptaca¢ be-
dziemy ustalone za wzajemnem porozumieniem ho-
noraryum, jakotez na zadanie zamieszczaé pod
nig nazwisko lub firme wykonawcy zdjecia.

Mrozy i powodzie: W Petersburgu wezbrana Newa zalata ulice nawet $rodmiejskie.
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Fryderyk Mauzens.

Z BAGNA
PARYZA

- Lecz komu mam dac¢ te piecdziesigt lui-
doréw ?

- Ma sie rozumie¢, ze mniel
ze moj policzek nie j«st war! tyle?
- Al?z pam; nie uderzono 1l

- Owszem, uderzono moralnie 1..
pan pozwoli skohczy€... Pietdziesigt
na bron, lekarza, powozy, $niadanie...

- Czyz pan sadzi, ze Piotr Cartelegue przy-
§le panu Swiatkow?

- Nie wiem... Moze by¢ jednak pewny, ze
bedzie mial wizyte moich..

- Ochl...

- Ma sie rozumieé 1.. Karol Turner nie moze
otrzymywac bezkarnie policzkow 1.

- Poniewaz pan jednak ne jest prawdzi-
wym Karolem Turnerem...

- Bardzo dobrzel Niech mi pan w takim
razie pozwoli sta¢ sie Ernestem Panajonem Nie
chce pozostawa¢ w skdrze jegomoscia, ktérego
policzkuje sie dowoli.

- No, dobrze 1 Bedzie sie pan bill

- Lecz czynigc to, narazam swa wtasng
skore... Oceniajgc to tylko na piec¢set luidordow,
zdaje mi sie, ze jestem bardzo skromny...

- Powiedziatem juz raz ze dam panu czter-
dziesci tysiecy frankow, gdy panska rola s e
skonczy... A teraz pan juz zada o dwanascie
tysiecy wie:ej.

- Juz? Co pan chce powiedzie¢ przez ten
przystowek? Czy pan podejrzewa mnie, ze chce
pana obdzieraé?

Maksym Duref nie odpowiedziat. Myslat tylko:

»T0 nie podejrzenie tylko, lecz pewnos¢...
Na szczescie wiem o tern dos$¢ wcze$nie... Wie-
dziatem o tern, mo6j kochanku, ze od chwill gdy
ci sie zwierze, kazesz mi $piewac¢ po swojemu
i $piewaé¢ mozliwie najdiuzej... szukatem jednak
sposobu, by przecig¢ te eksplotacje... 1 znala-
item go... Poczekam, gdy nie bede cie juz po-
trzebowat, a wtedy zobaczysz!8

Ztodziej mowit dalej:

- Zresztg tych dwunastu tysiecy nie zamie-
rzam wcale ztozy¢é w kasie oszczednosci... Zu-
zyje icn na podtrzymywanie powagi bogatego
Australczyka... Dopéki mam pozostawac¢ milio-
nerem, bede wydawat wszystko, co od pana
strzymam... Moze pan by¢ zupelnie pewnym co
do tego... Banknoty panskie nie beda butwialy
w mym portMu..

1 istotnie, pomimo bardzo urodzajnej zimy,
ktérg spedzit na okradaniu pokoi hotelowych
i wlamywaniu sie do mieszczanskich domow,
Panajon podczas swej nocnej wyprawy do ba-
ronowej de Lagunan nie posiadat nawet dzie-
sieciu luidoréw. 1 teraz nie zbyt wiele mu juz
pozostawato z dwdch tysiecy frankdw, ktore
Maksym Duret wreczyt mu poprzedniego dnia.

Szczuptos¢ tej sumy, ktéra mu prawie w oczach
topniata, od samego rana przyprawiata go o zty
humor.

- Sf» luidoréw ma starczy¢ na odgrywanie
roli nababai - powtarza! sobie. — A gdy je
wydam, ten stary Harpagon doda mi drugie sto
i ani grosza nie dotozy i za to mam ol$niewad
Paryz swg wspaniato$cig 1jestem podobny z temi
kilkoma groszami do zyda wiecznego tutaczal

Tymczasem Maksym Duret juz sie zdecy-
dowat.

- Dobrze - rzeki. -
twe dwanascie lysziecy...

- Doskonale! - odrzekt zadowolony zto-
dziej. - Niech mi pan wierzy, ze nigdy nie
mozna skapi¢... Nic nie kosztuje tak drogo... jak
skgpstwo. Zarumienitbym sie, gdybym musiat
da¢ skromny napiwek kelnerowi, ktéry mi ustu-
guje w kawiarni... Zgodzitbym sie juz nawet
okras¢ go, byle tylko zostawi¢ mu odpowiednig
kwote... Teraz - moéwit dalej, zmieniajgc ton -
inna rzecz... Karol Turner nie zna jeszcze wiel-
kiego Swiata paryskiego... Kogo ma on wzigé
za Swiadkow?

jest to dos¢ trudne..

- Wocale nie. Czyz nie mam pana?

- Tak., la jednak nie moge panu stuzyc
z dwéch wzgledow... Po pierwsze, jestem w przy-

Uwaza pan.

Niech mi
lu dorow

Jutro bedzie pan mial

IWW UbUI 1ULUSTKO W AK j#

jacielskich siosurikach z mtodym Cartelegue’iem
i jego rodzing...

- Po drugie — rzekt Panajon — powazny
filanfrop, Maksym Duref, kandydat do akademji
nauk moralnych i politycznych, $miesznie wy-
gladatby nz polu walki przy pojedynku, ktéry
wynikt z powodu dysputy o kobiete przy stole
flry...

- Istotnie, taki

- Nie myslalem tez wcale pana prosi¢ na
Swiadka... Licze tylko na pana, jako na czto-
wieka ustofunkowanego, ktéry pozna mnie z dwo-
ma gentlemenami dobrze urodzonymi, dobrze
wychowanymi, dobrze widzianymi, jednem sto-
wem z dwoma odpowiednimi S$wiadkami dla
Karola Turnera.

- To co innego.

- To zucelnie co innego.. Wezly przyjazni,
ktére pana taczg z Carte'egue’ami, nie przeszka-
dzajg panu odda¢ mi tej przystugi.. Nie moze
ni nawet pan jej odmoéw €... jezeli pan w do
skonatych stosunkach z wielkim fabrykantem
samochodem, nie w gorszych pan jest i z wiel
kim pzemystowcem z Melbourne, ktory tylko
do pana moze sie z tern zwrdcic...

- Dobrzel - przerwal Maksym Duret. -
Bedzie pan mial s”*ych Swiadkow!

- Doskonale 1Ludzie zupetnie comme ilfaut?

- Zupehnie.
- Kiedy i gdzie ich zobacze?
- Przyprowadze ich panu jutro na ulice

Boissy d’Anglas. Poprosze ich o to jeszcze dzi$
wieczorem.

- Jest juz do$¢ pozno.

- Nic nie szkodzi.. Byli oni, a zapewne
muszg jeszcze by¢ na przyjeciu u mej siostrze-
nicy... Powroéce lam..

- A kto sg ci panowie?

- Markiz de Baudricourf i miody Garrigue.

- Znam ich nazwiska... Markiz jest jak i pan
cztonkiem catej masy rad zarzadzajacych... Gar-
rigue posiada olbrzynrg fortune zdobytg przez
jego zmartego ojca na jabrykowaniu pigatek
przeciw niestrawnosci...

- Tak, to oni.

Samochod wjechat na dziedziniec Tuileries-
Patace i zatrzymal sie przed podjazdem.

- Kaze sie odwiezé na ulice Ampere —
rzekt Maksym Duref.
- Prosze bardzo — rzekt uorzejmie Pana-

jon. - Samochdéd moj j<st zawsze do twej dy-
spozycji, dr. gi przyjacielul

Maksym Duret powstrzymat sie od nerwo-
wego ruchu, juz kilka razy podczss przejecia
u pani de Lagunan, ztodziej i filantrop odzywali

sie do siebie ,drogi przyjacielu”™. Czynigc lo
jednak, odgrywali role dla otoczenia. Prezes
spodziewat sie jednak, ze na osobnosci, kazdy

zachowa sie odpowiednio do swego potozenia.
Panajon pamkfat do tej ;pory o tern i teraz po
raz pierwszy dopiero pozwolit sobie na te pou-
fatosc.

Stuzacy w tiberji zeskoczyt na ziemie i otwo-
rzyt drzwiczki. Panajon wysiadt.

- Dobra noc, drogi! -- pozegnat Maksyma

Dureta, czynigc w powietrzu przyjacielski gesl
reka.
Prezes jeszcze wynioSlejszym fenem, niz

zazwyczaj, by zaznaczy¢ roznice miedzy nimi,
a o jakiej zapominat jego wspolnik, polecit mu:

- A prosze nie zapominac o $ledzeniu, o ja-
kiem panu moéwitem 1

| zagtebit sie w samochodzie, nie moéwiagc
ani jednego stowa pozegnania. Stuzacy zamknat
drzwiczki.

- Prosze odwiez¢ pana fam,
byli - rzekt Panajon do szofera.

1 popatrzyt z niezadowolong ming na samo-
chéd, ktory odjezdzat w strone ulicy Rivoli.
Bolatl go bardzo sposéb, w jaki Maksym Duret
przyjat jego zbyt przyjacielskie stowa.

»JuZ po raz drygi tego wieczoru mowi do
mnie tak, jakby krdl nie powiedzial do chitopa -
szepnat do siebie. - Ordynarny, gbur, batwani
Saprislil gdy kto urzadza takie podte intrygi jak
ty, ten nie przebiera dumnych min wobec tego,
kto je znal...

Panajon wiedziat doskonale,
ksym Duret chce skompromitowa¢ Ludwike
Dubois. Prezes nie wyjawit mu tego i chciat
kierowa¢ swym wspo6lnikiem, jak pajacem, kto-
rego pocigga sie za sznurek. Ztodziej jednak
domyslit sie tatwo wszystkiego i postanowit

gdziesmy

dlaczego Ma-

przerwaé¢ w ponowie swg niegodng role falszy-
wego uwodziciela.

~Poczekajmy jeszcze, doodki ta stara kanalja
nie skompromituje sie zupetnie, przedstawiajac
mnie catemu Paryzowi - mysSlat. - Dzieki temu
i falszowaniu listow Karola Turnera, bede cie
trzymat w rekach i krecit jak s arym dudkiem..."

Perspektywa pognebienia Maksyma Durefa
rozweselita Panajona, u ktérego zresztg zty hu-
mor nie trwat nigdy diugo i ustepowal wkrotce
miejsca wrodzonej mu wesotosci. Mrnczac jakags
melodje wstepowat z cylindrem na bakier na
schody Tuileries Patace i udat sie do swego
apartamemu. Towarzyszyt mu Tetard.

- Spiesz sig, ciuro! - rzekt wesoto zito-

dziej. - Rozbieraj mnie predzej!
Rzucit «a siot kapelusz, laske, rekawiczki,
poczem siadt we fotelu, wyciggajgc nogi d«

swego nowokreowanego stuzacego, by zdjat mu
frzew Ki.

- Musimy jutro przed potudniem zainsta-
lowa¢ sie na ulice Boissy d’Anglais... Tam jutro
bede oczekiwat na swych Swiadkow...

- Swiadkéw 1. Zenisz sie ?... - zapytat her-
kules bez wielkiego zresztg zdziwienia, gdyz
po Panajonie mogt sie spodziewa¢ wszystkiego.

- Nie, bije sie.

- Z kim?

- Z miodym Cartelegue’iem.

- Kroélem stu dwudziestu koni?

- Tak.

- Do diabla1Masz niezwyktego przeciwnika.

- | pojedynek bedzie niezwykty... z repor-
terami, fotografami, z premie rowg publicznoscia...
A propos 1 Zatatwisz mi pewng drobnostke!

Panajon wyjat z oszkltnej sz fy matlg sko-
rzang torebke, jakiej czesto uzywa g chirurdzy
do chowania swych przyrzadéw. Byt to jednak
futerat z narzedziami ztodziejskiemi, z Kktdrego
dobyt maty wytrych Potem otworzyl walizke
i wydostat z niej matg latarke.

- WeZz to — rzek}, podajgc oba przedmioty
Pefardowi.

- Woytrych... Latarka... - zdziwit sie herku-
les. - Wys\tasz mnie na kradziez?

- Wecale nie... Stuchaj uwaznie,..
wszystko wyttomacze.

Tetard, ktory nie lubiat siac,
zaraz na fotelu.

- Nie $pij... -
ma do c?y' ienia.

- Nie bdj sie, nadstawitem uszy — zapew-
niat stuzgcy. — O co chodzi?

Podczas gdy fatszywy Ausfralczyk dawat
wyjasnienia herkulesowi, Maksym Duret jechat
przez bulwar Malesherbes. Opuscit w samo-
chodzie okna, bv orzezwié sie Swierzem powie-
trzem i rozmysS$lat:

- Zdaje mi sie, ze sie z tego wywikiamy,
Piotr jest przekonany, ze ma do czynienia z pra-
wdziwym Karoem Turnerem... Nailepszym tego
dowodem jest ten poficsek... ROwniez i Maixenf
winien by¢ lego zdania... Po rozmowie jednak
z tym mni manym Melburnczykiem miat jaka$
dziwng mine... Nie moge by¢ jeszcze zupeinie
spokojnym...

Samochod skrecit na lewo w ulice Ampere.
Na zakrecie Maksym Duret ujrzg! posta¢ mez-
czyzny, ktéry z jednego chodnika przechodzi!
na drugi. Byt to Lewis Jackson, ktory wyszedt
juz od panstwa de Lagunan i wraca! pieszo do
domu. Szofer nacisngt trabke, lecz Lewis nie
wiedzgc na ktorg strone sie cofngé, na chwile
przystanat, lecz zaraz postgpit dwa kroki w tyf,
bv wymingé samochod, ktoéry zakrecat w prawo.
Maksym Duref zerwat sie z siedzenia i wychylit
naprzod.

- Prosze uwazacl - krzyknat na szofera.

jednoczes$nie jednak schwycit go tak silnie
za reke, iz kier wnik zwrocit sie na lewo. Wsku-
tek tego samocho6d zmienit naraz kierunek i na-
jechat na Lewisa Jacksona.

- Do stu tysiecy 1 zaklat szofer.

Amerykanin lezat na chodniku.

- Dlaczego pan mnie ztapat za reke? -
wotat szofer, zwracajgc sie do Maksyma Durefa.

- Bo pan najechatby na niego!

- Nie najechatbym, gdyby pan siedziat spo-
kojnie 1

Samochdéd stangt i przestraszony flanfrop
podbiegt zaraz do lezgcego bez czucia Jacksona.

Zaraz Ci

wyciggnat sie

rzekt Panajon, wiedzgc z kim

* *

¢

(Ciag dalszy nastgpi).
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- Nie nazywam sie¢ Castro - mowit szy-
derczo Bradmardine - to bylo nazwisko przy-
brane, teraz juz niepotrzebne.

Leonora zadrzala. Zdawato sie jej, ze to
pewnie ajent policyjny, ktéry jg chce uwiezié.

A wiec nie ujdzie juz przed poscigiem I Mysl
straszna.

Ale Leonora miata taki zapas energji i sity
moralnej, ze zawsze zdotata opanowac sie w pore,
wiec odzyskawszy spokdj i zimng krew, zapytata
powaznie:

- Jaki cel tej komedii? czego pan sobie
zyczysz ?

- Celem tej komedji — mowit Bradmardine
szyderczo - pochwyci¢ cie w svoje rece, co

mi sie catkowicie udato. A zycze sobie, abys$
mi s € moja paii zupetnie oddata, by>a postuszng
i w niczem nie stawiata oporu. Nikt ci z pomocg
nie pospieszy, nic cie z mych rak nie uwolni.

Leonora cofneta se wstecz, jakby sposobié
sie chciata do obrony i ponownie z wysileniem
energji zapytata:

- Kto pan jeste$, czego chcesz?

- Kto jestem, to obojetne, a chce, aby$ mi
natychmiast wydata wszystkie papiery i listy
swojej matki.

- M jej matki ? Al juz wiem, niegodziwcze t
To pan jeste$ tym nikczemnikiem, co zatrut zycie
mojej matki; to pan jestes tym kiamca i obtudni-
kiem, co pod pov>rem przyjazni i zyczliwosci
chciat matce wydrze¢ jedyne dziecko. Znam cie
juz teraz panie lasonie Bradmardine 1 Pogardzam
tobg, nienawidze cie ztoczynco i papierdow nie
wydam nigdy, rozumiesz rozbdjniku!

Mowita z uniesieniem, ptomienna gn'‘ewem
i energja. Bradmardine nie spodziewat sie takiej
energji, takiej smiatosci.

Byt pewien, ze sierote odrazu zastraszy i zmusi
do postuszenstwa. Spotkawszy taki opor i upor,
widzi, ze raczej spokojng ene gja i stanowczosciag
niz grozbami celu dosiegni*.

- Pojmuje uniesienie pani; wcale mu sie nie
dziwig, nawet je oceniam nalezycie, ale to wszystko,
co pani mowi, nie zniewoli mnie wcale do od-
stapienia od moich zadan. Skoro pani styszata$
o0 mnie od swej matki, to zapewne i to ci po-
wiedziano, ze j stem wytrwaly, stanowczy, przed
niczem sle nie cofam, byle celu dopig¢. Na dtu-
gie rozprawy z panig nie mam czasu. Musze
sie spieszy¢, jezeli mi nie oddasz dobrowolnie
wszystkich dokumentdw i listdw, uzyje przemocy,
bo je mie¢ chce, mie¢ musze i mie¢ bede 1Rozu-
miesz pani? ja je mus?e miecl

To rzekiszy, zblizyt sie dn Leonory z iskrzga-
cym wzrokiem.

- Precz odzmniel - krzykneta Leonora,
wyprostowawszy sie dumnie i wyciggneta reke,
jakby chwytata za bron.

Bradmardine spostrzegt ten ruch.

- To sie na nic me przyda. Chcesz pani
chyba skonczy¢ jak bohaterka tragedji. Nie sprze-
ciwiam sie temu. Chcesz swojej $Smierci, to ja
znajdziesz; ja twej broni sie nie lekam. Oddaj
papiery, ktére masz pewnie przy sobie.

Z temi stowy rzucit sie na Leonore, schwycit
ja za rece i przewrocié usitowat. | teraz spotkat
sie z oporem niespodziewanym. Leonora byta
silng; rozpacz sity jej wzmogta, wyrwata sie
z rgk napastnika, odepchneta go tak gwattownie,
ze az sie zatoczyt o kilka krokow.

- Hal jedzo piekielnal Dos$¢ tego.
przepadnij 1

Przyskoczyt do Leonory, wsciekto$¢ zdwoita
mu sity; chwycit jg za gardto, S$cisnat jedna
re«g, a druga szukat papierow. Ryczat z wscie-
ktosci, nie mogac ich znale$s¢ w ubraniu swej
of ary. Leonora raz jeszcze wyrwata sie z ragk
napastnika, raz jeszcze odepchneta go, ale sity
jej wyczerpane oporem i walkg opuszczaé ja
zaczety; wydata straszny krzyk rozpaczy i ru-
neta zemdlona na posadzke.

Bradmardine rzucit sie na nig, rozerwat suknie
na piersiach i siegat po ukryte papiery, gdy nagle
drzwi sie rozwarty, w jadta postac¢ kobieca, na-
pastnika odepchneta od Leonory i przytozyta mu
do gtowy rewolwer.

oin,

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Leonora ockneta sie z omdlenia. Ze zdumie-
niem poznata w przybytej kobiecie siostre sennora
Castro, a jeszcze wieksze byto przerazenie Brad-
mardina, gdy zobaczyt wdowe O’N/?il. swg po
wiernice, z rewolwerem przy swej gtowie. Roz-
jasnito mu sie teraz, w jakg wpadt matnie.
Zaklat strasznie, wsciekle.

- Nie gniewaj sie pan tak bardzo, sennor
Castro, Jason Bradmardine, panie B ady. No, nie
ja temu jestem winien, ze sie pa u zachciato
mie¢ kobiecego ajenta policyjnego 1 No, przeciez
pysznie wygladatem, jako wdowa O 'Neil. Tak,
moj zacny panie jason Bradmardine teraz juz
chyba pojmiesz, ze wiem dobrze o wszystkiem,
0 tym poscigu za tg panig, aby ja pozbaw ¢
wszystkiego, a zdoby¢ miljonowg sukcesje, no
1 tak dilej i tak dalej. Tymczasem zostaniesz
tu méj #3Skawco, aby$ sooie rozmyslat o prze-
sztosci i przysztosci, a pani poszuka sobie bez-
piecznego mieszkania.

Bradmardine pienit sie ze ztosci, miotat prze-
kleAstwa na Stuarta, ale ten usSmiechat sie
obojetnie i bawil sie widocznie wsciektoscig
zbira.

- Prnno Armyn - rzekt Stuart do Leonory
z uprzejmym uklonem - prosze ten rewolwer
trzyma¢ nad gtowag pana Bradmardina, dopdki
nie zatatwie jeszcze matej formalnosci.

Leonora po hwycita rewolwer i mierzyta
dobrze w glowe opryszka.
Tchoérz, jak kazdy nikczemnik, nie opierat

sie, dat z sobg wszystko robi¢, co sie Stuartowi
podobato. S uart skrepowal mu rece i nogi
powrozami.

- Teraz nie bedziemy juz pana trndz li swojg
obecnoscig. Zapewne sie pan dziwisz, jakim spo-
sobem dostatem sie tu, tak bardzo w pore, mimo,
ze pan zamknate$S rokdéj? No poprostu przewi-
dziatem panskie zamiary i przepitowatem zasuwe
u zamku tak, ze pod silnem szarpnieciem mu-
siata sie ztamac, leszcze bardziej pana to dziwi,
ze cie w tej chwili nic oddaje do wiezienia;
mogtbym to uczyni¢, ale musze innym pozosta
wi¢ przyjemnos$¢ rozprawienia sie z rycerzem,
walczagcym o miljon s'‘erocego spadku. Tymcza-
sem ostrzegam: wara od pannv Leonory Armyn,
wara od owej kobiety, ktorg napadites$ raz i c ezko
zrani'e$, ktora ci drugi raz na ulicy z ragk wy-
dartem. A jezeli ci, zacny panie, owych papieréw
tak bardzo potrzeba to udaj sie po nie do mnie.
A teraz wdowa O0’Neil zegha cie zacny mistrzu,
bo juz jel zapewne nie bedziesz po rzebo*at

Rzuciwszy pogardliwe na jasona spojrzenie,
wyszedt Stuart z Leonora.

Na schodach zatrzymata sie Leonora i rzekia :

- Ocalite$ mi pan zycie. Jestem wdzieczna,
bardzo wdzieczna. Smierci nie lekam sie wpraw-
dzie, ale z ragk teo cztowieka zging¢ nie chcia
tam. A teraz czy wolno pana o co$ zapytac?

- Prosze bardzo.

- W tern przebraniu za kobiete domys$lam
sie pana Neil Stuarta, czy zgadtam?

- Istotnie, jestem Neil Stuart, gotéw stuzyc
pani opieka, jak ajlepszy przyjaciel.

- Dzigkuje. Czy mam i$¢ z panem?

- Ni razie bedzie to dla pani najbezpieczniej.
M6j pow 6z czeka pod bramg, zawioze panigw spo-
kojne i bezpieczne miejsce.

- Dziekuje.

Siedli do powozu, nic do siebie nie mowiac,
bo Stuart nie chciat méwi¢ gtosem przybranym
a wilasnym mu nie wypadato w przebraniu
kobiecem; Leonora za$ byla bardzo zmeczona.

Kilna razy zapytywat Stuart po cichu, czy
nie czuje sie s'aba.

Uspokajata go, dopiero gdy przejezdzali kolo
jakiej$ apteki, nagle zawotata:

- Stabo mi, mdl je, wodyl

Stuart pobiegt do apteki, wraca z woda,
eterem, amoniakiem; spieszy ku powozowi,
a W powozie niema Leonory.

XX.

ROZDZIAL BEZ TYTULU.

W mieszkaniu Stuarta byla gitéwna kwatera
Ferrarsa i Jccellyna. Tam sie schodzit, tam na-
radzali, 1?m ukiadali plany. W#tasnie Francis
Ferrars zagrzebat sie w stosie papierow, studjo-
wat je starannie, rozmys$lat nad nimi.

Byty to listy Brad rardina, przez
znalezione i liczne notatki Stuarta.

Nagle wpadt Siuart do pokoju, zrzucit z sie-
bie z posSpiechem ubranie kobiece i usiadt w fo
telu, nie moéwigc nic, nie witajgc sie nawet
z przyjacielem.

Stuarta

Nr. 4

Ferrars patrzal nan zdziwiony, ale mu nie
przerywat milczenia. Po chwili zerwat sie Stuart,
wyciagnat reke do Ferrarsa i zawotat:

- Dzien dobry. A fo dziewucha z piekia
rodeml No prosze, wyobraz sobie: uciekta znowu t

- Leonora Armyn?

- A ona, ona! Drugi
w polel...

- jakze sie fo stato?

- Zaraz opowiem. Ale sprytna, niech ja
djabli biora - dodat, Smiejac sie wesoto.

Chciat opowiada¢, gdy zjawit sie jocellyn
i, zoDaczywszy Stuarta, spytat z uSmiechem:

- jak sie masz wdowo O0’'Neil? Czy juz po
robocie ?

- Oho! juz niema wdowy 0 ’Neil; przepadta
na zawsze dla swego pana Bradmardine.

- Ej? co6z takiego?

- Dobrze, zeS w pore przyszedt; nie bede
potrzebowat dwa razy opowiadaé. Siadaj, nie
rusz sie, nadstawcie uszy obydwaj i stuchajcie.

Stuart opowiedziat calg pzygode z wszysf-
kiemi szczego6tami; wszystko, co sie stato z sen-
norem Castro i z Leonorg; jak przepitowat zamki,
jak za drzwiami przystuchiwat sie rozmowie
Bradmardina z Leonorg, jak ja obronit a Brad-
mardina zwigzat i jak mu Leonora uciekia.

- Dwie godziny szukalem jej po calem
miescie. Znikta, jakby w ziemie zapadta.

- A modwie ci zawsze Neil, ze kobieta na-
wet djabta w pole wywiedzie, a nie dopiero
Stuarta - zartowal jocellyn.

- Zart zartem, moi drodzy - rzek} Ferrars -
ale co teraz?

- Trzeba Leonory szukac -
Stuart. ja sie tego juz nie podejme. Raz dla
tego, ze mnie zna i zawsze sie sptoszy; nie
mam do niej szcze$cia; a powtdre dlatego, Ze
ona mi zupetnie niepotrzebna.

- A podejrzenia o morderstwo meza? -
wtracit Ferrars.

Bezpodstawne 1 Ona niewinna, za fo recze
i wnd bedg na to dowody. Niech jej szuka
Ferrars, jako dziedziczki mijona.

- A Bradmardine?

- Zwigzany w mieszkaniu wdowy 0 Neil.
Zajmijcie sie jego losem; mnie juz pilno do
zamieszkania z piekng panna.

- Zartujesz - rzekt Jocellyn -~
ciez sprawy tak wazne.

- Wiasnie dlatego pilno mi do tadnej panny.

- Nie rozumiem.

- Cierpli*ofci A co do Leonory, zareczam
ponownie, ze niewinna. Ukrywa jakg$ tajemnice,
ktorg tu zsobg przywiozta juz ze wsi i dlatego
ubieka, chowa sie, chroni, ale morderczynig nie
jesf i by¢ nie mogta. Wierzcie mi, zapewniam
stanowczo. Dowiecie sie niedtugo. A teraz badz-
cic zdrowi*

Uporzadkowal na sobie ubranie

raz wywiodta mnie

odpowiedziat

a lo prze-

i wyszedt.

XXI.

NIEPOTRZEBNY KUZYNEK.

Uptynagt tydzien od owego dnia i trzej przy-
jaciele przez ten cz?,s orawie nie widzieli sie ze
sobg. S'uart przepaol bez wiesci, jocellyn i Fer-
rars tyle mieli zajecia, ze na schadzke nie byto
czasu.

Tymczasem Durand wyjechat nagle w inte-
resie do St. Louis, a ze lekarz doradzit jego
zonie zmiane powietrza, wiec i ona pojechata
z m zem. Laura zosta'a s*ma. Zeby jej oszcze-
dzi¢ ktopotéw z doglgdaniem stuzby i go po-
darstwe n, przyjeto na Kkilka tygodni bardzo
przyzwoitg osobe starszg do zarzagdu domem.

Byt dzien chtodny, ponury, dzdzysty. Laura
siedziata w sw,m buduarze przy kominku i pita
czekolade.

Ubrana, jak zawsze, z gustem i przepychem.
Stuzacy p dat na srebrnej tacy listy z poczty
priyniesion?.

U etla pierwszy z krju.

USmiechneta sie radosnie i czytata:

.Korespondencja z panig uszcze$liwia mnie
pra -dziwi?. Otrzymatem bilet pani, niestety tak
oszczedny w stowach. 1 za fo dziekuje peten
wdz ecznnsci. Wiadomos$é o przyjezdzie ro izicow
pani zdziwita mnie niezmiernie. Prawdziwa to
dla mnie n espodzian<a. Pewnie pani dotkl wie
uczuwa swoje osamotnienie. Nie wiem, Kkiedy



Nr.

bede mdgt wroci¢c da Chicago, ale gdy wrdce,
pierwsze kroki skieruje ku tej, ktéra mi pozwo-
lita taskawie nazywaé sie swoim wiernym przy-
jaciem

Neit Stuart™.

- Doskonale 1 wybornie 1 -
bie Laura. - Gtlupiecl wpada juz w sieci. Roz-
kocham go, roznamietnie i wtedy bedzie dla
mnie znakomitem narzedziem do zdiawienia tej
jedzy. Nelly Brown zginie z jego reki.

Zatarta rece z radosSci. Bierze list drugi. Ten

zachmurzyt:

szeptata do sie-

.Droga moja Laurol

Dziwie sie, ze tak bardzo zapominasz o mnie’
To sie nie godzi. Steskniona za Twem towa-
rzystwem, przybede do Ciebie. Musisz pojechac
ze mng na sprawunki. Kaz, aby powoéz byt
w pogotowiu. Twoja do $mierci

Nelly Brown™.
- Bezwstydna! - syczata Laura - zuch-
wata! Oby juz raz kark jej skreci¢l
Trzeci list rozgniewat jg jeszcze bardziej:

.Moje kochane dziecko I

PrzybyliSmy tu szcze$liwie. Ciesz sig, bo
matka znacznie zdrowsza. Prawdopodobnie za-
trzymamy sie tu nieco dituzej dla spraw bardzo
waznych, ale Tobie uprzyjemnimy osamotnienie,
bo przybedzie do Ciebie m6j bratanek.

.GdySmy Cie adoptowali, mieliSmy zamiar
pozostawi¢ ci w spadku caty nasz majatek, bo
nie wiedziatem wowczas, ze mam bliskiego
krewnego Mialem wprawdzie brata, ale jeszcze
w miodzieiczych latach opuscit dom rodziciel-
ski i przepadt gdzie$ bez wiesci. ByliSmy prze-
konani, ze umart bezpotomnie. Tymczasem wczo-
raj zjawit sie u nas miody cztowiek i udowodnit
metrykami, ze jest jedynvm synem mego brata,
zmartego niedawno w wielkim ubdstwie. Oczy-
wiscie, ze mam Swiety obowigzek zaopiekowac
sie opuszczonym sierotg i uczyni¢ go moim
spadkobiercg. Ty atoli kochane dziecko nie le-
kaj sie o swoja przyszto$¢. Otrzymasz od nas
znaczny kapitat, aby$ z procentéw od niego wy-
godnie, bez troski zy¢ mogta, albo na posag go
obrocita, jezeliby ci za maz wyjs¢ wypadio.

»M0j bratanek Artur przyjedzie w pigtek do
Chicago i oczywisScie zamieszka u nas. Badz
tak dobra, staraj sie o to, aby mu na niczem
nie zbywato. Niech mu pani Richards urzadzi
wygodny pokoj, a Ty, moje dziecko, badz dla
niego mitg towarzyszkag i uwazaj go za swojego
kuzynka.

.Spodziewam sig, ze mu nie odmdwisz sym-
patji, a bardzoby mnie ucieszyto, gdyhy Was
z czasem silniejsze wezty potaczyly. Réwno-
czes$n e pisze i do niego, a pani Richards wre-

czy mu list, gdy sie zgtosi. Przjm od nas
obojga serdeczne uscisnienia. Twoj
H. Durand".

Przeczytawszy ten list, Laura skamieniala.
Scisneta rece kurczowo, ostupiatym wzrokiem
spoglgdata w da!, jakby jakie$§ dziwne widmo
zoczyta.

Po chwili przetarta oczy, przytozyta dionie
do czota, jakby ze snu twardego zbudzona. Zer-

wata sie z siedzenia, pobiegta do szafy, por-
wata jaki$ fiakonik i przylozyta go do ust.
Krople ja uspokoity. Zaczeta ponownie list

czyta¢ i czytata do konca.

- Hal ha! mysdlicie, ze tak tatwo pozwole
sie pozbawi¢ miljondw, ktore odziedziczy¢ mia-
tam? - szeptala do siebie. - O, ty niepofrze-
bny kuzynku, pozatujesz swojej wizyty w Chi-
cago. W pigtek ma przyby¢ | Alez to dzisl A wiec
juz tak predko! Przybywaj sobie niepotrzebny
kuzynku 1

Zadzwonita i kazata zawota¢ pani Richards;
potem schowata dwa listy, a ten od Nelly Brown
zmieta w dl ni i rzucita na kominek; ale do
ognia nie wpadt, jeno przed kominek sie poto-
czyt.

W kilka minut zjawita sie pani Richards,
osoba bardzo mi a, wielce podobna do tej, ktorg
przed Kilku miesigcami Stuart od mordercy
uwolnit, a potem wyrwat na ulicy z rgk Brad-
mardina.

- Niech pani siada — rzekta Laura bardzo
uprzejmie.

NOWOSCI ILLUSTKOWANE

- Alez to dzi$ chtodno - moéwita pani
Richards — sigde sobie przy kominku. O, juz
ogien dogasa, mozeby dotozy¢ drzewa?

- Dziekuje pani, to niepotrzebne; ja lubie
chtéd. Czy pani wiadomo, ze go$¢ do nas przy-
jedzie?

- O tak; witasnie pisat do mnie pan Durand,
ze jego bratanek bedzie tu mieszkat i polecit
mi w urzgdzeniu dla niego pokoju stosowac sie
do zyczen pani.

- Ojciec pisze, ze kuzynek przyjedzie w pia-
tek, a wiec juz dzis. Musimy go przyja¢ wspa-
niale. Ale, ale, pani otrzymata podobno list do
kuzynka Arura?

A tik.

- Chciatabym go sama wreczy¢ kuzynowi,
niech mi pani ten list przez stuzacg przyszte.

- | owszem. Teraz musze poczyni¢ przy-
gotowania, dopatrze¢ obiadu

Wstajgc z krzesta upuscita przy kominku
chusteczke d > nosa.

- Al moja ohustka - zawota, schylita sie
predko, podniosta jg a wraz z chustkg i zmiety
list od Nelly Brown

Uptyneto pdt godziny; Laura doczekac sie
nie mogta listu, wiec postata stuzgcg. Pani
Richards kazata przeprosi¢, ze gdzie$ list zapo-
dziata i znale$¢ nie moze, ale natychmiast go
sama przyniesie, skoro tylko wyszuka.

Tymeczasem nadeszto potudnie i wiasnie, gdy
Laur* konczyta sie przystraja¢, anonsowano Ar-
tura Duranda.

Laura przyjeta go z uprzedzajacg grzecz-
noscig, sama go zaprowadzita do pokoju, ktory
mu przygotowano, okazywata najwiekszg tro-
skliwos$¢ o to, aby miat urzadzenie jak najwy-
godniejsze.

Wywart na nig wrazenie nie szczegdlne; wy-
gladat na studenta malo obytego w Swiecie.
Niezgrabny, niesmiaty, blady i mizerny, jasny
blondyn nie podobat si¢ Leonorze. Byto w nim
co$ chorowitego. Opowiadat, ze ojciec polecit
mu uczy¢ sie prawa i zosta¢ kiedy$ adwokatem,
ale on do lego nie ma zadnej o.hoty, wiec teraz,
gdy stryj sie nim zaopiekowal, zabierze s e do
czego i mego. Laura podtrzymywata te rozmowe
Z uprzejmoscig grzecznej gospodyni, ale wnet
ja to znudzito, wiec pozegnata kuzynka i udata
sie do swego buduaru.

Zeszli sie dopiero przy obiedzie.

Zaledwie wstali od stotu i udali sie do sa-
lonu, zaanonsowat stuzacy panne Brown.

- Popros ¢ do salonu.

Weszta Nelly. ubrana bardzo elegancko, z tg
pewnoscig i $miatoscig, z jaka wchodzi¢ sie
zwykto do serdecznych przyjaciét. Laura przy
witata sie z udang stodyczg, przedstawita jej
Artura i wcigz tytutlowata jg najdrozszg przy-
jaciotka.

Artur uktonit sie niezgrabnie, baknat kilka
stbw o pogodzie, potem rozsiadt sie w fotelu
i do rozmowy przyjaciotek nie mieszat sie wcale.

- A wiec pojedziesz ze mng na sprawunki -
odezwata sie Neliy takim tonem, ze brzmiato to
raczej jak rozkaz, niz zapytanie - a pan za
pewnie wybaczy, ze Laura pana opusci.

- Bardzo prosze mng sie nie krepowaé —
rzekt Artur - ale jezeli mam prawde powiedziec,
to wolatbym z paniami pojechac.

- Czy lak? — odezwata sie Laura, spoglg
dajgc kokieteryjnie na Artura. - jezeli ci to
prlyiemno$¢ sprawi, kochany kuzynku, to poje-
dziesz z nami.

Pannie Brown byto to nie na reke, cle nie
chiata tego da¢ pozna¢ po sobie, tylko odez-
wata sie do Laury:

- Moze przejdziemy do buduaru i nara-
dzimy sie jeszcze n*d sprawunkami. Takie na-
rady kobiece znudzityby pana zapewne.

- Nie chciatbym paniom prze izkadza¢. Sko-
rzystam z tego czasu, gdy panie bedg sie na-
radzaty i nanisze do stryjaszka.

To rzekiszy, wyszedt ze sslonu ziewajgc.

- Swiety Bozet c6z to za gamoh —zawo-
tata Nelly oburzona - gdzieze§ go sobie wy-
szukata ?

- Nie wyszukatam go wcale, jest to bra-
tanek mego przybranego ojca i do tego bardzo
bogaty - dodata z naciskiem.

- Czy mozemy swobodnie rozmawiac?

- Najswobodniej; tu nas nikt ne ustyszy
i dlatego zapytuje sie pani, czego sobie wtasci-
wie zyczysz? Postepowanie pani zaczyna byc¢
natretnel

Nelly wzruszyta
kojnie :

ramionami i rzekla spo-

— Zapominasz pani, ze pewne okolicznos¢
pozwalajg mi na to.

— A ja mysle, ze pewne okolicznos$ci mnie
pozwalajg pozby¢ sie raz na zawsze towarzy-
stwa pani.

— Hat halhalszczegblna pomytka - rzekia
szyderczo panna Brown i zaczeta Laurze co$
szepta¢ do ucha.

Laura zadrzata i zbladta, ale wnet opano
wata se zupetlnie i w zamian pannie Brown
pocichu co$ powiedziata.

Wtedy Nella przerazita sig, ust nie mogta
otworzy¢, ptomienie na twarz jej wystgpity.

— A widzisz, ze jeste§ w mojej mocy -
moéwita Lau a — i bardziej ty mnie lekaé sie
musisz, tiz ja ciebie.

Nelly ockneta sig, opanowata zupetnie i wy
jawszy portmonetke z Kieszeni, dobyta z niej
kawatek czarnej materji; trzymajac jg w palcach,
podsune’a Laurze pod oczy i rzecla, cedzac
kazde stowo z naciskiem:

— Czy pani te zna? A wiesz gdzie to zna-
laztam i co to znaczy? To bardzo wymowne
i dlatego radze nie straszy¢ mnie grozbami.

To rzekiszy s.howata kawatek czarnej ma-
terji do portmonetki, z lodowatym spokojem.
Laura walczyta z niepokojem i wzburzeniem,
chciata je pokry¢ obojet 'oscig, ale byto widoczne,
ze ten kawatek czarnej materji i lodowate stowa
Nelly, zadaty iej cios dotkliwy.

Nelly to dobrze widziata i dlatego, chcac
wyzyskaé zwyciestwo, postanowita jeszcze jeden
cios zada¢ nieprzyjacielowi.

— Otéz radze ci panno Lauro nie sprzeci-
wia¢ mi sie w niczem. W przysztym tygod liu
bedzie w Kklubie bal maskowy; ja pdjde i pani
row.iiez.

— Cbz to? rozkazy?

— Nie rozkazuje wcale, ale pani sama uznasz,
ze to potrzebne, aby niejednego sie dowiedziec.
Ae, ale... - co porabia przyjaciel pani ajent
Stuart.

— Czy pani nim se interesuje?

— Panem Stuartem mato, ale interesuje sie
panig. Wszakze tyle nas rzeczy tgczy, ze nie-
tylko moge, ale musze interesowac sie wszyst-
kiem, co dotyczy osoby pani. Czy pani ma jakie
zamiary wzgle em niego?

— jakto zamiary?

— No, tak, zamiary matzenskie; nie mysle
przeciez, aby$ powzieta zamiar zamordowac
pana Stuarta.

— Stuart jest moim przyjacielem.
No i powiernikiem.

Laura chciata co$ w rozdraznieniu odpo
wiedzie¢, ale se powstrzymata, zatzwonita, ka
zata stuzgcemu, aby powo6z zaj chat i poszia
do buduaru przebra¢ sie na ulice.

W kwadrans potem jechaly obydwie z ku-
zynkiem Arturem w takiej harmonji, jakby je
najlepsza przyjazn tgczyt*.

Zaledwie wy echaty, zawotata pani R chards
pokojow e i rzekla do niej bardzo uprzejmie:

— Dokucza mi reumatyzm, a musze p edko
list napisaC; prosze cie, wyrecz mnie i napisz,
co ci podyktuje.

Dziewczyna poczytywata to sobie za zaszczyt,
ze moze zarzadczvnie domu wyrecza¢ w pisaniu
listu, w ec oczywiscie z ca g gotowoscig podjeta
sie tego.

Tymczasem Laura i Nelly zwiedzata wszyst-
kie pierwszorzedne handle, zatrzymujgc sie
w nich do$¢ diugo, bo kuzynek Artur okazywat
wiele naiwnej ciekawos$ci, wszedzie sie gapio-
wato rozgladat.

Nareszcie zatrzymaly sie w State Street przed
bardzo wspaniatym magazynem, gdiie spotkaly
trzech miodych mezczyzn.

jeden z nich ukitonit sie bardzo uprzejmie,
Laura odpowiedziata na uklon przyjacielskim
usmiechem, a Nelly Brown data mu znak, aby
sie zblizyt i stangt przy niej, powiedziata mu
kilka stow po cichu.

Dwaj towarzysze przywotanego przez panne
Brown mezczyzny, zatrzymali sje na boku i przy-
patrywali sie obu paniom.

— Patrz Ferrars, ta dziewczyna, co zawo
lata Fergusa, to panna Brown, czy'i dama z opa
lami. a jej towarzyszka, to pewnie panna D rand,
pierwszy raz jg widze, ale na Boga, to dziwne.

To rzekiszy jocellyn wpatrywat se w Lmre
z napietg uwaga, szczegoOlnie jej oczy dziwne
w nim budzity wspomnienia.

Natomiast Ferrars ne odrywat oczu od Nelly
Brown.



- Kto ta dziewczyna? kto? - pytat jocel-
lyna.

- Wszakze ci powiedziatem, ze to dama
z opalami; mieszka w domu przytykajacym do
nieszczesnej willi Arleveldta.

- Ciekawe, ciekawe -
Ferrars.

Tymczasem Fergus odigczyt sie od kobiet,
wrdécit do towarzyszy i poszli wszyscy trzej ra-
zem.

Kobiety wsiadty do powozu i pojechaly do
pensjonatu pani Rogers, gdzie Nelly wysigsc
chciata. Po drodze siggneta do kieszeni i spo-
strzegta, ze nie ma portmonetki. Rzucita podej-
rzliwie okiem na Laure, bedgc przekonang, ze
towarzyszka dla owego skrawka czarnej ma-
terji portmonetke jej skredla.

mowit do siebie

XXIL.
SPADKOBIERCZYNI MJLjONOW.

Francis Ferrars przez oSm dni krazyt wcigz
okoto swej apteki, przed ktéra Leonoia Stuar-
towi znikneta. Nabrat przekonania, ze nigdzie
daleko od owego miejsca odbiegng¢ nie mogta,
bo Stuart b>lby ja przeciez dopa rzyt, skoro
pusc i sie za nig w przylegte ulice; nasuneta
mu sie tez uwaga, ze moze pod pozorem za
stabniecia do apteki weszta i przypadkowo
w domu aptekarza schronienie znalazita.

Dlatego zaglgdat codziennie do apteki pt>d
réznymi pozorami; zawsze tam co$ kupit i roz-
mowe z aptekarzem zewigzywat.

Atoli mimo najzreczniejszych zabiegéw ni-
czego dociec nie zdotal, juzz nawet tracit na-
dzieje wszelkg, gdy pewnego wieczoru, prze-
chodzgc kcto apteki, spostrzegt, ze okna na
pierwszem pietrze nie zastonieto storami.

Whpatrzyt sie w nie i zobaczyt dwie kobiety,
jak przez okna spogladaty na oSwietlong ulice,
zywo z sobg rozmawiajgc.

jedna byta to osoba starsza, o szlachetnym
i rozumnym wyrazie twarzy, a druga mioda,
piekna, okazalej postaci. Wiedziat dobrze, ze
w calym domu nie mieszka nikt inny, procz
aptekarza i jego zony, tudziez dwojga stuzby.

Owa mioda osoba jest zatem albo gosciem,
albo tez dziedziczkg milionowego dziadka.

jezeli jest goSciem, to zapewne przez noc
nie zostanie. Ferras pozostal przez catg noc na
stanowisku i nie spuszczat z oka apteki. Gos¢
nie wyszedt, a zatem znalazta sie poszukiwana
dziedziczka milionowego dziadka.

Co teraz czyni¢ 7, Jezeli sie ukrywa, to nie-
zawodnie aptekarz nie odstoni jej incognita,
a dopytywanie moze nawet jg sptoszyc.

Trzeba dziata¢ odrazu, stanowczo i ryzyko-
wac, ze moze wyniknie z tego jaka pomyika.
Korzystajac z chwili, kiedy aptekarz bardziej niz
zwykle byt zajety, wszedt Fe<rars Smiato na
pierwsze pietro, otworzyt wytrychem drzwi klatki
schodo wej, potem pizeszedt kilka schodow i za-
trzymat sie przed drzwiami mieszkania. Ustyszat
w pokoju mowe kobieca, wiec zapukat do drzwi
i nie czekajagc odpowiedzi, otworzyt je i wszedt.

Przy stoie siedzialy te same kobiety, ktore
wczoraj wieczorem widziat w oknie. Ukionit sie
z wiasciwg sobie elegancyg i rzekt bez najmniej-
szego zaktopotania:

- Panie wybaczg, Ze przychodze tak nie-
spodzianie. Zalezatlo mi na tern, zeby jak naj-
predzej pomowi¢ z panng Leonorg Armyn.

Leonora zerwata sie z krzesta i spojrzata na
Ferrasa niespokojnie. To go upewnito, iz sie nie
pomylit.

- Pani wybaczy, ze tak obcesowo tu wsze-
diem, a'e pewien jestem przebaczenia, skoro sie
pani dowie o wszystkiem.

- Czego pan zgda? — zapytata Leonora co-
kolwiek uspokojona, przypatrzywszy sie uczci-
wej twarzy Ferrasa.

- jestem najzyczl wszym przyjacielem pani
i przybywam po to, aby panig ochroni¢ od prze-
Sladowan zawzietega wroga, jezeli mi pani ufa,
opowiem wszystko; a jezeli pani mniema, ze
na zaufanie nie zastuguje, oddalam sie natych-
miast.

- lak pani sadzi, pani Welkins -
Leonora.

- Moze ten pan pragnie co$ waznego po-
wiedzie¢, dlaczeg6éz go nie wystuchac? - od
powiedziata starsza kobieta. — Jednak pragne-
tab>m wiedzie¢ z kim mam przyjemno$¢ mowicé?

Ferrars usmiech gl sie i z poczciwg jowial-
noscig odpowiedziat:

zapytata

NOWOSCI ILLUSTROWANE

- jestem pewien, ze bedziecie' panie cier-
pliwiej i chetniej stuchaly, ne wiedzac jeszcze
kim jestem. Popel iam wielki grzech towarzy-
ski nie przedstawiajgc sie paniom, ale ten grzech
w Lj chwili jest bardzo potrzebny.

To powiedziawszy, dobyt z portfelu papiery
i podat je Leonorze. Ona spojrzata na nie i ogar-

neto jg gtebokie wzruszenie. Byly to listy jej
matki do Bradmardina pisane.
- Skad pan wzigte$ te listy? - spytala

Leonora.

- Odebrano je wrogowi pani Jasonowi Brad-
mardine.

- Czy pan go zna?

- Tak pani. Tego nikczemnika trudno nie
zn*¢ tym, ktérzy paniag otaczajg najwiekszg zy-
czliwo$¢ a.

W tej chwili wszedt aptekarz i zobaczywszy
obcego cztowieka, stangt zdumiony, mierzac
Ferra sa pytajacym wzrokiem

Leonora tlbmaczyta aptekarzowi, ze przybysz
ma bycC jej przyjacielem i ze witasnie zamierza
opowiada¢ o sprawach, ktore sg dla niej nad-
Zwyczaj wazne.

- Czy moge 1ja wzigé udzial w tej
mowie? — zapytat aptekarz.

- Najgorecej o to pana prosze — odpowie-
dziata Leonora.

- Co do mnie - wtrgci! Ferrars - to po-
wiem szczerze, Ze panska obecnos$¢ bardzo po-
zadana. A teraz prosze postuchaé¢ ciekawej hi-
storyi. jako$ mniej wiecej przed dwudziestu laty
wyjechat w podréz jedyny syn bogatego pana
angielskiego. Zatrzymawszy sie we Francji po-
znat fam uroczg panneg, coérke szlachcica fran-
cuskiego, ktéry niegdy$ ozenit sie z piekng i za-
cng wiesniaczkg wioskg. Ten mezalians usung!
go od rodziny, wiec zyt na uboczu, wychowu-
jac najstaranniej jedyng swojg coreczke, bardzo
piekng i zacng, wtasnie te, z ktorg 6w jedynak
angielskiego pana sie ozenil, wbrew woli swo-
jego ojca. Ojciec wybrat dla niego narzeczong
w Anglii, cérke jednego z powaznych lordow,
wiec dowiedziawszy sie o pofejemnem maitzen-
stwie syna, oburzyt sie niezmiernie i maitzen-
stwo zerwaé postanowit.

Mioda para zyta tymczasem w potudniowej
Francyi w ukryciu, cieszac sie wz jemnng naj-
tkliwszg mitoscia. Szczescie mtodych ludzi wzmo-
gto sie jeszcze, gdy ich BoOg obdarzyt coreczka.
2yli w ukryciu, o ktérem nikt nie wiedziat, oprécc
jednego cztowieka. Byt to daleki krewny mio-
dego Anglika, os$wiadczajagcy mu z przyjaznia
i serdecznoscig bez granic Miody Anglik ufat
mu zupetne; tymcza em 6w przyjaciel donidst
anonimowym listem ojcu mtodego Anglika, gdzie
sie mioda para znajduje a zarazem, pod jakim$§
pozorem naktonit przyjaciela do wyjazdu do An-
glii na cza$ krotki. Mtoda mezatka zostata w do-
mu sama z dziecieciem, wtedy przybywa ojciec
jej meza i w spos6b szorstki, bezwzgledny,
czyni jej wyrzuty i wrecz os$wiadcza, ze tego
matzenstwa nie uzna i synowi do niej wrécic
nie pozwoli. Biedna kobieta zalata sie tzami
i nie mogta obroni¢ sie niczem przed dotkliwg
zniewagag.

Dumny pan wyjechat, syn jego nie wracat,
wiec biedna kobieta niepokoita sie bardzo sg-
dzac, ze maz ulegnie rozkazom ojca i porzuci
zone i dziecko. Tymczasem ten magz zapadt
w ciezkg chorobe i cale tygodnie spedzit mie-
dzy zyciem a Smiercig, a natomiast przybyt ow
kuzynek i przyjaciel i okazujgc naiwieksze wspodt-
czucie opuszczonej kobiecie, zapewnial jg, ze
magz do niej nie wrdci, ze czyni starania o zer-
wanie malzenstwa i dodat jeszcze, Ze jego 0j-
ciec czyha na zycie jej i jej dziecka. Nieszcze-
Sliwa uwierzyta mu z calem zaufaniem,

Lek o dziecko, obrazona duma kobiety, opa-
nowaly ja zupetnie. Postanowita wiec ukry¢ sie,
aby jej i jej dziecka msciwa reka dumnego pana
angielskiego nie dosiegta. Miata wielki zal do
meza, ale mu nie ztorzeczyta. Zmieniata wcigz
miejsce pobytu, stosujgc sie d >fatszywych wska-
z6wek falszywego przyjaciela. Tymczasem magz
wyzdrowiat i pospieszyt do zony. Nie zastawszy
jej, szukat peten niepokoju, dopoki fatszywy
przyjaciel go nie zapewnit, ze ta zona niegodng
jest jego mitosci, bo z jakim$ Wiochem uciekta.
Nieszcze$liwy cztowiek uwierzyt falszywemu
przyjacielowi, popadtl w rozpacz i umart zia-
many zalem i tesknota.

Owym fatlszywym przyjacielem, owym spra-
wca ca ego nieszczescia byt: jason Bradmar-
dine. Pos a -owit zgubi¢ jedynaka bogatego pa-
na, aby pozyska¢ milionowg sukcesje.

roz-
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Zawadzata mu jeszcze corka przyjaciela, wiec
Sledzit jg i scigat az do tej chwili, chcac ja
zycia pozbawié. Ale ta jego walka o milion da-
remna. Ow pan angielski jest wprawdzie czto-
wiekiem dumnym ale zacnym i honorowym.
Zacno$¢ nakazuje mu przytuli¢ dziecko swojego
jedynego syna i wynagrodzi¢ mu te krzywdy,
jakich jego rodzice doznali; poczucie honoru
nie dozwala mu odda¢ swojego mienia w rece
cztowieka, ktorym pogardza. Dlatego polecit mi,
abym wyszukat mu wnuczke i przywiozt jg do
Anglii, gdzie na nig czeka milionowy spadek
i serce kichajgcego dziadka. Zjezdzitem wszy-
slk e kraje Europy, kilka lat spedzitem w oo-
drozy i wreszcie znalaztem cig, pani Panno Le-
onoro Armyn racz pospieszy¢ do zamku swoich
praojcow i przybra¢ nalezne tobie nazw sko!

To powiedziawszy, Feirars wstal z krzesta
i ukionit sie Leonorze ceremcnialn e. Nastata
pauza.

Leonora zamyslita sie gteboko; wygladata jak
we $nie pogtgzona. Dopiero po diugiej chwili
przedarta czoto, westchneta gleboko i spytata
z odaeniem smutku i niepokoju.

- Pan jeste$S zapewne ajentem policji?

- Tak jest, milady. Nazywam sie Francis
Ferrars, Scotland Yard.

- Zdaje mi sie, ze panskie postannictwo
daremne, bo moje przeznaczenie takie, abym
dla sSwiata przepadta w zapomnieniu, réwnie jak
moja matka.

- O nie, milady. Wiem dobrze, dlaczego
pani to modwi. Zapewniam najuroczysciej, ze
wszelkie obawy sg bezpodstawne. Poznatem

wszystkie okolicznosci, ktére panig sktonity dwa
razy usunac sie przed opiekg najlepszego swego
przyjaciela p. Nelly Stuarta. On z calem wysi-
leniem pracuje nad tern, zeby wykry¢ prawdzi-
wego zbrodniarza, a panig uwoln ¢ cd wszel-
kiego niepokoju. Pomaga mu w tern jego przy-
jaciel jocellyn, a teraz i ja sie do nich przyia-
czytem. Niech pani z catem zaufaniem powierzy
nam swe losy.

Taka byla w tern przemdéwieniu stanowczosé
tyle w twarzy Ferrarsa malowato sie poczciwo-
§ci, ze nie mozna byto watpi¢ w jego szczeros¢.
Aptekarz podat reke Ferrarsowi i rzeki, zwra-
cajac sie do Leonory:

- Pod taka opiekg odzyskasz spokdj iszcze-
Sciel

XAl
NIEZWYKLY ZEODZIEJ.

Laura uzalata sie bardzo na bél glowy i prze-
prosiwszy kuzynka, Zze go samego zostawic
musi, udata sie do swego pokoju. Pani Richard*
zaniepokoita sie bardzo cierpieniem Laury, przy
szta tez zaraz, aby jej doradzi¢ lekarstwo.

- Ot, najlepiej niech sie pani potozy wcze-
$nie do t6zka i wysSpi spokojnie, a gtowa bo-
le¢ przestanie. Zrobimy kompresik na gtowe,
to takze bedzie dobrze

Laura ustuchata. Kazata sie pokojoéwce roze-
bra¢ i weszta do t6zka. Pani Ri.hards przyrzg-
dzita jej kompresy i doradzita napi¢ sie wody;
nawet nalata jej sama do szklanki, przyczetn
niepostrzezenie wpuscita fam kilka kropel ptynu,
ktéry miata we flaszce przy sobie.

- Szklanka Swiezej wody takze przyczyni
sie do uspokojenia bolu.

Gdy Laura istotnie spragn ona wypita podang
sobie wode, troskliwa zarzadczym prz\tozyta jej
nowy kompres, takze niepostrzezenie jakims$ pty-
nem pokropiony i odeszta, zostawi aszy ptonaca
Swieczke na szafeczce przy tozku.

W godzine potem ofwartw sie cicho drzwi
sypialni i wszedt ostroznie zamaskowany mez-
Czyzna otulony czarnym pitaszczem. Zblizy! sie
jak cien ku $pigcej Laurze, wziat Swiece pto
nacg i przesungt jg przed oczyma $pigcej, ale
nawet nie drgneta. Wtedy wsungt reke pod po-
duszke, wyjat klucze t poszedt do przylegtego
buduaru.

Tu otworzyt mata elegancka szafeczke t przy
Swietle krytej latarki rozpoczgt przeglad tego,
co sie w onej szafeczce miescito.

Najpierw nasuneta mu sie w reke szkatutka
z precjozami; byly tu brylanty, diamenty, szma-
ragdy i szafiry niezwyklej wartosci, a procz
tego drogocenny naszyjnik z peret. W innej szka-
tu ce byt zegarek damski wysadzany brylantami,
z wyrytem napisem: .Kochanej Laufze od ojca*.
Znalazt tez elegancki rewolwer angielskiego wy-
robu, catkowicie nabity.

(Ciafl dalszy nastapi).
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Tam gdzie ziemia drzy pod stopami: W zniszczonem Tokjo zycie znowu wre Poniewaz szkota legla

NOWOSCI ILLUSTROWANE

w gruzy, nauczyciel odbywa lekcje z dzieémi w parku pod gotem niebem i na amfiteatrze sportowym.

Tam gdzie ziemia drzy pod stopami.

Zaledwie cztery miesigce uptynety od tej straszli-
wej katastrofy, ktéra stolice laponji Tokjo i jej naj-
wiekszy port Jokohame zamienita w gruzy — a juz
niezwykle zywotna i nieustepliwa ludno$¢ zbudzita
nowe zycie w ruinach. Gorgczkowa praca wre wsze-
dzie. Swiat nie ustyszat ani stowa skargi, ani jednej
prosby o pomoc od narodu japonskiego. Zamkneli
sie w milczeniu i — w pracy. Jak mréowki milczagce —
tak z wytrwatoscig i uporem synowie krainy Wscho-
dzacego Stonca zaroili sie wsréd gruzéw swoich
domdw i bez lamentéw ani rozpaczy, bez ogla-
dania sie na zadng obcg pomoc — rozpoczeli
wsérod  ruin budowaé ogniska nowego zycia.
350.000 domow zostato zburzonych w czasie
katastrofy. W ciggu trzech miesiecy staneto na
ich miejscu gotowych juz 140.000 barakéw a dal-
szych 50.000 byto na ukonczeniu. Wzdtuz zrujno-
wanych ulic stanety baraki, budki ze sklepami,
nawet pod odkrytem niebem na matach dawni
kupcy roztozyli swe towary, osiggajagce dzi$ nie-
stychane ceny, i sprzedajg je ws$rdd ozywionego
ruchu, nattoku i wrzawy.

W dzielnicy szkolnej stanelty juz takze setki
szkolnych barakéw,, na terenach oczyszczonych
z gruzdw przez miodziez szkolng lub studentéw.
Gdzieniegdzie pod gotem niebem, w parku nauczy-
ciele prowadza swe lekcje. Zdata sterczg zgliszcza—
pomiedzy nimi za$ wre zycie, kursuja juz na nowo
przepetnione tramwaje. Tokjo zyje na nowo.

Smutniej i Smiertelniej jest w Jokohamie, szcze-
goélnie w dzielnicy europejskiej. Tam do dzi$ lezg
trupy spalonych i zabitych przez gruz, — do dzi$
prawie zywego ducha nie ujrze¢ wsrdd ruin. Nic
dziwnego. Kulisi chinscy zadali za dziehn pracy
przy odgrzebywaniu zabitych — 15 jendw, czyli
okoto 150 miljonéw marek (jen réwny jest dola-
rowi). Jedna z firm angielskich musiata zaptacié
25.000 jendéw tylko za oczyszczenie jej terenu
z gruzéw. To tez nic dziwnego, ze w tej dzielnicy
do dzi$ ruiny w znacznej mierze lezg nietkniete,
a pod nimi do dzi§ spoczywajg nieodnalezione
trupy.

Jokohama jest martwg. Tylko jej cze$¢ japon-
ska nieco ozyta, tak jak Tokjo, wsrdd ktérego
gruzéw nowe zycie wre w petni i k'pi.

I nic nie znaczy, ze od czasu do czasu, cO
kilka tygodni lub nawet co dni Kiika ziemia drzy
pod stopami budujgcych na gruzach. Nic to, ze ci
co budzg wsrdd ruin zycie nowe bzujg co pewien
czas nowe kotysanie sie ziemi pod nogami i sty-
szg dolatujgcy trzask ocalatych z poprzedniej ka-
tastrofy domoéw, ktérych 500 znowu runeto przed
dwoma tygodniami, — jak doniosty o tern depesze.

Nic to. Japoficzyk moze sie lekaé trzesienia
ziemi, cho¢ nie ono to péchtoneto tyle ofiar, lecz
inny, straszniejszy jeszcze zywiot — pozar, ktorego
nie lekajg sie wcale. Ale pomimo calego Ileku,
pomimo tego, ze trzesienia ziemi sg tam niemal
codziennemi zjawiskami — Japonczyk nie ustgpi-
trwa i uporczywie trzyma sie na swej glebie ro-
dzinnej, ché¢ mu ona drzy pod stopami.

Tam gdzie

Mrozy i powodzie.

Po dtugim okresie tagodnej, jesiennej pogody
w grudniu — zima uwzieta sie na dobre. Mr6z $cisnat
dotkliwie isnieg olbrzymim pokrowcem osnut Polske
calg. Nasz stary Krakéw szczegdlnie piekng i uro-
czg przybral szate przed tygodniem, gdy szron ko-
ronkowemi girlandami ubrat drzewa wszystkie na
plantach i skrzyt sie w bladym blasku zimowego
storica. Przyszta wprawdzie Kkilkudniowa odwilz.
Szron zgingt a fatalne krakowskie btoto zalato
wszystkie ulice. Wobec olbrzymich ilosci $niegu
w tym roku niebezpieczenstwo groznych powodzi
zajrzato nam juz powaznie w Oczy. Lecz odwilz
byta chwilowa. Mréz znowu powrdcit i jeszcze
silniej ujgt w karby lodu catg powtoke ziemi.
Zima ostata sie i zwyciezyta.

Tj u nas.

Natomiast z zagranicy, z Francji i z Rosji nad-
chodzg coraz grozniejsze wiesci o powodziach.
W Paryzu cate ulice na przedmieSciach zalata
wezbrana Sekwana

Petersburg zostat nawiedziony Kkatastrofalng
powodzig, ktérg prasa nazywa bezprzyktadng.
Masy lodowe w jeziorze tadoga, ktére wskutek
odwilzy oderwaty sie, ptyng wzdtuz rzeki. Nawet
czesci miasta, ktére nie zostaty zalane w czasie
powodzi w roku 1824, obecnie znajdujg sie pod
wodg. Rowniez obszary wzdtuz dolnej Wolgi stojg
na obu brzegach na szerokosci 50 kim. pod wodg.
Zapasy drzewa znajdujgce sie tam, zostaty por-
wane przez wode.

Stusznie uczynity nasze wiladze, ze wydaty sze-
reg zarzadzen i poczynity przygotowania na wy-
padek powodzi u nas. Bo niewiadomo jeszcze jak
grozne niespodzianki moze nam urzadzi¢ zmienna
i kaprysna pogoda.

ziemia drzy pod stopami: Tokjo w 2 miesigce po trzesieniu ziemi. Jedna z gtéwnych

ulic Nihonbaszi-Dori wypetnione jest znéw zyciem ptynacem wzdtuz linji barakéw. Nawet tramwaje Kursuja.



VIIIl. Olimpiada: W Chamomx. Komitat organi-
zacyjny zawodow : p. Frantz-Reichei Sekretarz
gener. francuskiego komitetu olimp. p Edstrom
Prezes Miedzynar. Feder. Atletycznej, p. Peycelon

delegat rzadu franc. dla spraw olimpijskich.
Fot. Franc. Kom. Olimp.

Narciarze polscy na Olimpiadzie.

Dnia 25 stycznia rozpoczelty sie w Chamonix
u stop majestatycznej korony Mont Blanc olbrzy-
mie miedzynarodowe zawody sportdw zimowych,
stanowigce pierwszg cze$¢ tegorocznej, 6smej z ko-
lei Olimpjady, rozgrywajacej sie tym'razem na
ziemi francuskiej.

NOWOSCI ILLUSTKOWANE

Zawodnicy nasi wezmg udziat we wszystkich
biegach, przewidzianych w programie zawoddéw.

Précz powyzszej grupy wyjezdza na Zawody
najlepsza polska narciarka p. Ela Michalewska-
Zietkiewiczowa. Jakkolwiek w programie Zawo-
dow biegi pan nie sg przewidziane, zarzad Gio-
wny P. Z, N. otrzymat informacje, ze biegi takie
odbeda sie poza konkursem. Wobec tego obecnos$¢
na zawodach pani Zietkiewiczowej jest bardzo
pozadana, daje ona bowiem gwarancje, ze wsrod
zawodniczek bedzie jedng z najlepszych sit.

Przypuszcza¢ nalezy, ze sktad polskiej grupy
zapewni jej, jesli nie jedng z pierwszych, to w kaz-
dym razie nie ostatnie miejsce wsérdd zawodnikéw.

Jako delegaci p. Z. N. na Kongres Narciarski
wyjezdzajg pp. podputkownik Osmdlski i Dr. Szat-
kowski.

Z kot sportowych otrzymujemy wiadomosci,
ze pomysine zatatwienie sprawy wyjazdu polskich
narciarzy na Zawody Olimpijskie zawdzieczaé na-
lezy staraniom Osobistym Pana Ministra Spraw
Wojskowych gen. Sosnkowskiego.

bwiat sportowy niewatpliwie
wdzieczny Panu Generatowi Sosnkowskiemu za
ten pomys$iny wynik kampanji, ktora toczyta sie
w ciagu ostatrtiego tygodnia, o wyjazd patrolu
wojskowego do Chamonix.

Tak wiec nieliczna ekspedycja narciarska nie
bedzie uszczuplona.

bedzie nader

Grupa zawodnikéw polskich, ktérzy biorg udziat w Olimpiadzie w Chamonix na wyjezdnem z Krakowa.
Stojg (od lewej do prawejl Bujak, Krzeptowski, putkownik dr. Osmolski, p. Ela Zietkiewiczowa i kapi-

tan Zietkiewicz.

O niezwyktych, na ogromng skale poczynionych
przygotowaniach do tej Olimpjady pisaliSmy juz
w swoim czasie i podawaliSmy zdjecia nadestane
nam uprzejmie przez Francuski Komitet Olimpijski
w Paryzu. Dos$¢ przypomnie¢, ze zbudowano Kilku-
kilometrowy tor dla bobsleighéw i specjalng ko-
lejke napowietrzng, linowg do wciggania saneczek
i bobéw z powrotem pod gére, ze torem narciar-
skim beda rozlegte zbocza najwyzszego szczytu
Alp «— Mont Blancu, ze wreszcie dla konkurséw
tyzwiarskich zbudowano $lizgawke najwieksza na
Swiecie, bo o powierzchni 36.000 metrow kwadr.

Dziewietnascie narodow zgtosito juz swoj udziat
w tych konkursach sportéw zimowych: Stany
Zjednoczone Ameryki, Anglja, Francja, Belgja,
Wiochy, Szwajcarja, Hiszpanja,-Szwecja, Norwegja,
Austrja, Wegry, Czechostowacja, Jugostawja, Polska,
Estonja, totwa, Finlandja, Kanada i Argentyna.

Jak nam komunikuja, wszelkie trudnosci, jakie
staty na przeszkodzie wyjazdowi polskich narcia-
rzy do Chamonix zostaty usuniete dzieki energji
Zarzagdu P. Z. N. Dnia 22 b. m. z Krakowa wy-
jechata na Zawody grupa ztozona z patrolu woj-
skowego i 2 zawodnikOéw cywilnych.

W skiad grupy pozostajgcej pod d-twem por.
Woycickiego wchodzg: Witkowski, Chrobak, Ka-
dziotka i Tomera.

Jako zawodnicy cywilni jada Krzeptowski i Bu-
ak.

Pot, am, 8t Leo

»Kaligula”™ w teatrze im. Stowackiego:
Rez. Antoni Piekarski w akcie Il-gim.

Jaligula" K H. Rostworowskiego

w ieatrae im. Stowackiego.

Wznowiony po 7 latach od gtosSnej premiery
w r. 1917 potezny dramat autora ,,Judasza" Swiepi
zn6bw na scenie, naszej ponowne tryumfy, dzieki
swej niestabngcej -atrakcyjnosci, a takze znakomi-
temu obecnie wykonaniu. Sztuka ta stojgca popi-
sowag rolg tytutowa, przyréwnywana do ,,Ryszarda 111
miata u nas doskonatych poprzednio wykonawcéw
pp. Leonarda Boncze i Ludwika Solskiego, obecnie
kreowat jg p. Antoni Piekarski, zdobywajac olbrzymi
sukces Swietng i tworczg grg, podnoszong zgodnie
przez calg krytyke jako wysoki wyraz sztuki aktor-
skiej.

Podajemy w numerze niniejszym fotografje
p. Piekarskiego, ktéry obok innych zalet posiada
i sztuke fotografowania sie zdobytg w Kkinie, gdyz
jest rowniez jednym z wybitniejszych w Polsce
artystow kinowych.

Odpowiedzi od Redakcji.

P. Majerski w ktucku. Za zyczliwo$¢ dzieku-
jemy. Wprowadzenie dziatéw, o ktérych Sz. Pan
pisze, — projektujemy.

P. St Bil, Krakéw ,Przyrzeczenie“ — pi-

sze sie zwykle przez rz, a nie
pisze sie oddzielnie a nie razem.

List panski zdradzaj, niezbyt doktadng znajo-
mo$¢ zasad ortografji oraz form przyzwoitosci. —
W koszu.

z, i ,nie chcac"

Patrol wojskowy, ktéry wyjechat na olimpijskie zawody narciarskie do Chamonix pod dowo6dztwem

por. Wdjcickiego przed L> O. K Krakéw po raporcie u gen. Kulinskiego.

Fot. am. st. Leo.
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Mrozy i powodzie: Krakéw otulony $niegiem i dekorowany szronem. Fragment plant okoto Barbakanu

Co wiedzg w wojsku polskiem
0 Juljuszu Stowackim.

Znany literat, obecnie jeden 2z Kkierownikow
pracy oswiatowej w wojsku mjr. Maijan Dagbrow-
ski opisuje w ,Polsce Zbrojnej“ wrazenia swe
z egzaminéw historji i literatury polskiej na ofi-
cerskich kursach polonistycznych. Smetne sg te
wrazenia. Najcharakterystyczniejszym jest jednak
obrazek z koszar zotnierskich w Ostrowiu-Komo-
rowie.

Oto co pisze mjr. Dabrowski:

»Na pocieszenie odbytem wizytacje o$wiatowo-
kulturalng koszar. Wszedzie zakres nowy, wszedzie
zycie wre, przetamuje sie forma ,,cywilall nabiera
zycia wojskowego nowy obronca Polski.

Duza izba koszarowa. Na bielonej $cianie zamiast
ebojowych scen z Kaukazu lub illustracji szturmu

Plewny, wisi skromny, wyblakty od storica portret
Kréla-Ducha.

Boze drogi, prawdziwy symbol naszej os$wia-
towej pracy w wojsku... Kto go tu zna, kto o nim
stowo jedno moze powiedzie¢, kto z tych szarych
zotnierzyk6w czy nowych rekrutdéw zainteresuje sie
Juljuszem Stowackim?

Podchodze do zydka z Pragi.

— Dobrze wam w wojsku ? — pytam.

Co nie ma by¢ dobrze, panie major.
A wiecie, czyj to portret na Scianie?

Przymruza zydek oko chytrze, wpatruje sie

w smutne oczy portretu, po chwili wahania mowi:

To terazniejszy Naczelnik Panstwa, pan
Wojciechowski.

Na sali $Smiech. Najgtosniej
z Solca w Warszawie.

— No, a wy wiecie, kogo ten portret oznacza?

— Wiem panie majorze, tylko przeczytam
podpis — sprytnie odpowiada dziecie Warszawy.

— Zblizcie sie i przeczytajcie.

— luljusz Stowacki.

— Co6z wiecie o Juljuszu Stowackim ?

— To byt dobry patrjota i wielki wojskowy
w Polsce — pali prosto z mostu obywatel z ulicy
Solec.

Smieje sie szofer

W Krainie basni: Grupy miodocianych uczestnikéw'balu dzieciecego we Lwowie.

Fot. amat. p. St. T.eo.

— Hm, wielki wojskowy mowicie, a przeciez
ma taki cywilny ubidr, nawet koinierz od koszuli
na wierzchu.

- To juz nie wiem — kto to taki.
No kto z was na sali wie, moze ktéry
z podoficerow wie, — pytam.

Mrozy i powodzie:

Staje przedemna kapral — Kowalczuk.
Melduje panie majorze, ze ja wiem — to
byt taki piSmienrtik polski, jak u nas na Ukrainie
Taras Szewczenko. Duzo pisat wierszami o Ukrainie,
~Pana Beniowskiegoll ,ks. Markal napisat.
Wyznaje otwarcie, ze zrobito mi sie duszno.

praczke, zakopianskie typy gorali,
wiakéw w strojach narodowych,
trefnisie, arlekin, pierrot i wiele innych.

1

Takiej odpowiedzi od zadnego z egzaminowanych
oficerow nie styszalem i zapewne nie ustysze.

jH Koledzy “moi po za ,Ojca Zadzumionychl
i ,Kordjana“, a i to w urywkach, czytanych przez

nauczycieli, niewychodzili w swej znajomosci Sto-
wackiego“.

Najlepsza pasta do zebow!!

W Krainie basni".

Dziecinny bal kostjumowy we Lwowie na
dochod ociemniatych sier6t w Polsce.

W dniu 26 grudnia 1923 urzadzito Towarzy-
stwo dla wspierania ociemniatych sier6t we L fo-
wie przy pomocy' bardzo ruchliwego Komitetu pan
i panow kostjumowy bal dziecinny na dochod
ociemniatych sier6t ze wschodniej Matopolski,
ktéry zgromadzit najlepsze sfery i nadzwyczaj pie-
kny miat przebieg.

Rezultat okazat sie pod kazdym wzgledem
Swietny.

Wspaniale ukostjumowane i zachwycajaco pie-
kne grupy bajkowe jak: rozyczka, $niezyczka
i czerwony kapturek znalazty zywe uznanie.

Ponadto mozna byto tam widzie¢ wiedenska

W Krakowie mréz udekorowat przepysznie drzewa na plantach koronkami szronu.
Fragment plant koto sadzawki.

Fot. amat. p St. Leo.

grupy Krako-
motyle, rococo,

Kazde dziecko ktore brato udziat w zabawie

przyczynito sie wydatnie do upiekszenia balu.

Fot. M. MUnz we LWoirie.
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[D. M. C. Warszawa, Krucza 24. Tel. 137-17 1266-14. L. V.

Zadaé wyczerpujacych ofert i cennikdow.

Zaktad tecSmtczno- dentystyczny

N. KLEINBERGERA

Krakow, Szewska 27 I. p. (naroznik Plant)
otwarty od godz. 9—1 | od 3—6.

Zbrodnia!
Podtoscia! _
Nikczemnoscig!

bytoby wpisywanie si¢ do zagranicznych towa-
rzystw korespondencyjnych, gdy jedynem polskiem
towarzystwem miedzynarodowej wymiany jest

LOrient«Okdd8ntal*

Adres: Krakéw, ul. Retoryka L, 1, Il p
Wktadka roczna 5 fr. walor, po kursie dziennym.

HRAMKI, PORTJERY
i KAPY NA LtOZKA

poleca w wielkim wyborze i po cenach
bardzo przystepnych firma

KAROL JAROSZ
Krakow, Floryanska 35

Stanistaw Hachal

ul. iw. Tomasza |. 9-

Magazyn i pracownia obuwia dam-
skiego, meskiego i dsiececego.
Najnowsze fasony angielskie, francuskie, war-
szawskie, stae na sktadzie w wielk m wyborze.

[iM iH iH iaB m «oiam iH ianaa®”j

| Bechsteln
Bluthner

i Bosendorfer
|
|

do nabycia tylko u firmy:

| Krakéw, ulica Szewska L. 9 I. p.

fLTin mif,rr—  -trnneeakaiim

F. iubanski, Krakéw, ni. sw. Anny 2.

NR 4

Materyaty weitniane!

na suknie i kosiyumy damskie

na ubrania meskie

ptaszcze i rsglany.
Markizety. batysty, woale,
zefiry 1 szyfony

wszystko w wielkim wyborze
i po cenach konkurencyjnych

perkata,

poleca

KAROL JAROSZ

Krakoéw, Floryanska 35 (rég ul. Sw. Marka).

KAPELUSZE damskie

0 30% taniej jak wszedzie — sprzedaje

»ANTONINA" pracownia kapeluszy damskich
Krakéw, Floryanska 13, I. p, ofic.

- Przyjmuje wszelkie roboty modniarskie. -

Najtansze zrodto zakupu

PrAuidziwych Oywafiow Perskich

Bardzo rzetelna obstuga.
Ogladanie nie obowigzuje do kupna — tylko u

I. Lewkowicza, Krakow, ulica Grodzka L. 39.

UTYNI1STA buchalter i ko-

respondent. byly szef od-
dziatu taryfowego w wielkim
przedsiebiorstwie spedycyj-
nem, z praktykag bankowa,
organizator energiczny i
przedsiebiorczy, poszukuje
posady poza Krakowem. —
taskawe zgtoszenia z poda-
niem warunkéw do Admin.

»Nowosci [Illustr.” Krakow,
ul. Kazimierza Wielk. L. 95.
pod ,, Tebe**

I/AWALER, zestarej rodziny
na Wysokiem stanowisku
z powodu, braku znajomosci,
po powrocie z Ameryki za-
wigze znajpmos$é z panng lub
miodg wdowag —
Cel matrymonialny.—

Zgtoszenia nieanonimowe
z fotografiami nadsytaé¢ do
administracyi ,,Nowos$ci 111
pod litere B. N.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

DRUKARNIA «raxo

POD FIRMA D. E. FRIEDLEINA

W, UL. KAZIMIERZA W. 95

WYKONUJE WSZELKIE ROBOTY W ZAKRES DRUKARSTWA
WCHODZACE: TABELE, AKCYE (wielobarwne), BROSZURY, CEN-

NIKI, AFISZE it d.

Wiasciciele i wydawcy: Spadkobiercy St. Lipinskiege.

PO CENACH KONKURENCYJNYCH

Odpow. red. Dr. Lipinski. Srakami* i kliszaraia ,,Nowesci lllustrowan«“ pod zarzagdem L. Orenusia (firma Friedlcina)



